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AHHOTaUMUA

Lienb: AaHHbIA MeXAUCLMNMHAPHDbIA 0630p CTaBUT CBOEW Lienbio MHGOp-
MUpOBaHue NpaBoOBefOB, NMPaKTUKOB W MONb30BaTeNIeN YCyr JIMHIBUCTUYE-
CKOro nepeBofa B cyfne6HON cucteMe 0 npo6remax npodeccuoHanbHOro
nepeBofia Ha BUPTYasibHbIX C/YLIAHUSIX U B ANCTAHLUMOHHBIX PEXMMaX.

MeTogbl: nccnenoBaHve NPOBEAEHO Ha CTbIKE NPaBa, IMHIBUCTUKM U Teo-
pYM KOMMYHUKaLUUW U aHaNIM3NPYeT HOBEWMLLME NOAXOAbI K UCMOSIb30BaHMIO
TEXHOJNIOTUIN B AUCTaHUMOHHOM dopmaTe. PeaynbTaTbl paboTbl CUHTE3WU-
pyroTcs B popMe NpaKTUYeCKUX peKoMeHAauuii Ans ahheKTUBHOM KOMMY-
HMKaLWK B topuamyeckor cdepe, OCyLLECTBISIEMOMN NpY NOCPEACTBE Nepe-
BOAUYMKOB B BUPTYaslbHbIX Cyfax.

Pesynbtatbl: Npecnefys rnobanbHyto Lenb — NnoBbleHne 3G HeKTUBHOCTM
COTPYAHNYECTBA MexJy MOCTaBLUMKaMW WU Mofb30oBaTeNsiMn nepesoaye-
CKWUX YCNyr B MPOLECCe MHOroA3bI4HOro 06LLEeHMS B topuanyeckon cde-
pe AnA [OCTUXKEHMSA MpoLeccyasnbHOro paBHOMpPaBusA U paBHOro JocTyna
K MpaBoCyauio, faHHOe WCCrefoBaHWe MNO3BOMSET CAenaTtb cregytowme
OCHOBHble BbiBoAbl: (1) nepexof K UCNONb30BaHUIO BUPTYaNibHbIX ClyLUa-
HWIA C NPUMEHEHNEM TEXHOJIOTUIA 3HAYUTENBHO YCKOPWIICA 6narofapsi naH-
aemun COVID-19, (2) pacteT noTpe6HOCTb B 9pHEKTUBHON KOMMYHMKALMM
B topuanyeckon cdepe, ocyLLeCcTBASEMON Npy NOCPeACTBe NEPEBOAYNKOB
B AWUCTaHLUMOHHOM dopmaTe, 1 (3) ycrelHoe COTPYAHUYECTBO MEXY Nosb-
30BaTENSIMU U MOCTaBLLMKAMM YCYT MOXET NPUBECTM K 060KOIHOW BbIFOAE.

HayuyHasa HoBM3Ha: 0630p MccnefoBaHWii B o6nacTu npaBa W JIAHI-
BUCTUKU BbISSIBUT TPU OCHOBHble npo6nembl: (1) cobnogeHne Hopm
npoleccyanbHOro npaea BO Bpemsi CnywaHuid B dopmaTe BUAEOKOH-
thepeHUMit 1 NpU UCMNONb30BaHUU AUCTAHLMOHHBLIX TexHosorui, (2) pea-
NM3auma NpUHLMUMNOB paBHOMPaBUA WM AOCTYNHOCTM NPaBOCYAUs AN nul
C OrpaHuYeHHbIM BnageHmeM oduLmanbHbIM A3bIKOM CYyAe6HON cUcTeMbl
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u (3) ocylecTeneHne ahheKTUBHON KOMMYHUKaLMKM B topuandeckon che-
pe Mpu NocpeacTBe Niofei-NnepeBoAUYNKOB B BUPTYanbHbIX cyaax. Mpea-
cTaBfieHHaa paboTa BOCMOMHAET Npo6enbl B U3yYeHUU faHHbIX BOMPOCOB.

MpakTuyeckasa 3HAYMMOCTb: CTaTbsl 3aTparnMBaeT TPU acrnekTa CUCTEMbI
B3aVMOOTHOLUEHWUIA Mexay npaBoM U ssbikoM: (1) maHgemus COVID-19
yCKOpuia BHeApeHNe TEXHOMOIMIA BUPTYasibHbIX 3a510B CYA0B B ABCTpanuu
¥ MOB/UsINA Ha NEPEBOAYECKYIO AeATENbHOCTb B CyAaX, (2) nepeBogYnKu nc-
NbITbIBaOT TPYAHOCTU MPY AUCTAHLMOHHOM paboTe, (3) Heo6xoaAMMO A06M-
BaTbCA JIMHIBUCTUYECKOM TOYHOCTU U MEXKYNIbTYPHON afeKBaTHOCTM Mpu
COXpaHeHUN CTUNS Nepefayn Cofep)KaHusi, 3a50XKEHHOro aBTOPOM OpUrk-
HanbHOro coobuleHus. MiccnefoBaHne onupaeTcs Ha NPaKTUKY cyae6Horo
repeBoAa v NogyYepknBaeT BaKHOCTb 3 (eKTUBHOIO COTPYAHNYECTBA B NPO-
Liecce ycneLHon MHOrosi3bl4HOM KOMMYHUKaLMK B OpUANYECcKol chepe Ha
OCHOBeE O6LUMX Lienei, OXXnaaHui n noHMMaHna Mexay npodeccrmoHanamm.

Ona uuTupoBaHus

PaH, Wn. (2023). Ttoan-nepeBoaYMKM B BUPTYasibHbIX Cyaax: 0630p ANCTAHLUMOHHbIX
TEXHONIOrMYEeCcKux peweHnn B ABctpanuu. Journal of Digital Technologies and Law,
1(3), 712-724. https://doi.org/10.21202/jdtl.2023.31

CopeprxaHue
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1. 0630p AeATeNbHOCTU CyAebHbIX NEPEBOAYMKOB

2. 3HAaYMMOCTb NMepeBoOYMKOB Ha NpuMepe ABcTpanuu

3. PasButune BUpTYyanbHbIX 3a510B CyAebHbIX 3acefaHunii C MOMOLLbIO TEXHONOrMi

4. O6ecrneyeHune cobnt0aeHMA NpaB B BUPTYasnbHbIX 3anax cyaebHblX 3aceaHunin:
3ajiaum 1 COTPyaHUYECTBO

3akntoyeHune

Cnucok nutepaTypbl

BeepeHue

MHOXeCTBO UCCNefoBaHWUA NOCBALWEHO OAHOA3bIYHON KOMMYHUKALWUK B HOPUANYECKON
chepe B 04HOM PopmaTte. OHAKO MeXbSA3bIKOBas U MEXKYNbTypHasi KOMMYHUKaLUS
B topuaunyeckoi cdepe B YC/IOBUSIX BUPTYasibHbIX CNyLIAHWI U AUCTAHLUMOHHOro hopMata
n3ydyeHa HeglocTaTouyHo. 0630p NUTEpPaATYpbl B 061aCTM NpaBa U IMHIBUCTUKM BbISIBUJT TPU
OCHOBHble npo6siembl: (1) cobnofeHne HOpM NpoLeccyanbHOro Npaea Bo BpeMs chyLua-
HWI B hopMaTe BUAEOKOH(EPEHLMI M NPU UCNOSIb30BAHUMN AUCTAHLMOHHbIX TEXHOMOMMNA,
(2) peanusaumsa NPUHLMNOB paBHOMPaBUS U AOCTYNHOCTU NPaBOCYANS ANS JIUL C OrpaHu-
YeHHbIM BNageHneM obuLmManbHbIM A3bIKOM Ccyfle6HON cucTeMbl U (3) ocyliecTBieHUe
3 PeKTUBHON KOMMYHUKALIMM B opuan4Yeckoi cchepe Npu nocpeacTae Ntofen-nepesogum-
KOB B BUPTYanbHbIX cyfax. [laHHasa paboTa BOCMNOJIHAET Npo6esbl B 3TON 06/1aCTU 3HAHUA.
Pa6oTa Ha CTbiKe MpaBa, JIMHIBUCTUKNA U TEOPUN KOMMYHUKALIMM aHaNn3npyeT HoBelLwne
noaxoAbl K UCMO/Ib30BaHWUIO TEXHONIOTUIA B ANCTaHLUMOHHOM dhopMaTe. Pe3ynbTaTbl Ucce-
[LOBaHMWA CUHTE3MPYOTCS B DOpMe NPakTUYECKMX peKoMeHaaLmnin anst 3dPeKTUBHON KOM-
MYHUKaLUM B rOpUANYECKon cdepe, OCyLLECTBISSIEMON NpU NOCPeacTBe NepPeBOAYMKOB
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B BUPTyasibHbIX cygax. Llenb gaHHOro mexamcuuniamHapHoro o6sopa — NpouHdopMU-
poBaTb NpaBOBefOB, MPAKTUKOB W NOJsb30oBaTtesnien ycnyr AMHrBUCTUYECKOro rnepeesoja
B CyAebHOM cucTeMe 0 nNpobnemMax, C KOTOpbIMM CTasIKMBatoTCA NpodeccuoHasbHble rnepe-
BOAYMKM Ha BUPTYasbHbIX CAYLIAHUSX U NPU AUCTAHLUMNOHHbIX peXXxnuMax paboTbl. [nobanb-
Has uenb — NoBbICUTb 3 GEKTUBHOCTb COTPYAHNYECTBA MeXay NOCTaBLMKaMK U MOJb-
30BaTefIIMU NepeBOAYECKMX YCIYT B NPOLIECCE MHOIOA3bIYHOrO O6LLLEHUS B OPUANYECKOW
chepe Ana OOCTMXKEHMA NpoOLEeCCyanibHOro paBHOMpaBUSA U paBHOMO AOCTyNa K npaBocCy-
Aavto. [laHHoe uccnefoBaHue NpUBOAUT K CriedytolWMM OCHOBHbIM BbiBogaM: (1) nepexon
K MCNOJSIb30BaHUKO BUPTYasbHbIX CAYWAHUA C NPUMEHEHNEM TEXHOMOMMIN 3HAYUTESIbHO
yckopwnca 6narogaps naHgemun COVID-19, (2) pacteT noTpebHocTb B 3¢h(HEeKTUBHOMN KOM-
MYHUKaLMKU B tOpuaMyeckon cdepe, oCyLeCcTBASEMON MpU MOCPEACTBE MNEPEBOAYMNKOB
B AWUCTaHUMOHHOM dopmate, U (3) ycrnewlHoe COTPYAHMYECTBO MeXAy Mosib3oBaTeNIiMuU
1 NOCTaBLLMKaMM YCYr MOXKET NPUBECTU K 060t04HOM Bbiroge. CTaTbsl COCTOUT U3 pasfesios,
packpbiBatoLLMX cnegyrolme acnekTbl: (1) BansHue naHgemumn COVID-19 Ha BHeapeHue Tex-
HONOrM BUPTYasibHbIX 3a/10B CyA0B B ABCTPasiMmM U NepeBOAYECKYHO AeATENbHOCTb B Cygax,
(2) TpyAHOCTM NEpEBOAYMKOB NpU AUCTAHUMOHHOW paboTe, (3) AOCTUXKEHWE TMHIBUCTUYECKOM
TOYHOCTU U MEXKY/TbTYPHON afeKBaTHOCTU NpU COXPaHEHUU CTUNS Nepefayvn COAEpPXKaHuS,
3a/10)KEHHOro aBTOPOM OpPUrMHasIbHOro coobLueHus. MiccnegoBaHmne OnupaeTcs Ha NPaKTUKY
cynebHoro nepeBofa M NogyYepKMBaeT BaXXHOCTb 3 (EKTUBHOMO COTPYAHMYECTBA B NPOLEC-
Ce yCneLwHON MHOroA3bI4YHOM KOMMYHMKaLMKN B HOpUAMYECKon chepe Ha OCHOBE OOLLMX Lie-
nen, OXXnaaHnn 1 NOHMMaHNUs Mexay npodeccuoHanamm.

1. 0630p geaTenbHOCTU cyfebHbIX NepeBoOAYMKOB

MepeBod B cyae — 9TO A3bIKOBasA yc/yra, NpefocTaBisemMas cepTUhULMPOBaHHbIM Nnepe-
BOAYMKOM, 06y4EHHbIM OCYLLLECTBATL NEepeBod MeXay aHMMACKUM A3bIKOM U MECTHbIMU
A3bIKaMU, OTIIMYHbIMU OT aHIIMIACKOrO, KaK YCTHbIMU, TaK U XecToBbIMU. [pegocTaBneHne
afleKBaTHbIX YCNyr nepeBofa KOMMETEHTHbIMU CyAe6HbIMU NepeBoguYMKaMy HEOBXOAMMO
NS o6ecnevyeHns cnpaBeaBoro NpaBoCcyAus AN UCTLOB, OTBETYMKOB M APYrMX CTOPOH
npouecca. Cyae6Hble NepeBoAYMKIM AOMKHbI CO6M0AaTb NPodheccnoHanbHbIN KOAEKC 3TU-
KW 1 NOBEeAEHUS U NePEBOAUTb MaKCUMasbHO TOYHO. MNpodeccuoHanbHble cyaebHble nepe-
BOAYMKU — 3TO MNOArOTOBJIEHHbIE CMELMANUCTbI, BNlaJietoLLMe aHINTMACKUM U APYTUM S3bIKOM
(apyrumum a3bikaMm) Ha YpoBHe, 65IM3KOM K HOCUTENHO A3biKa, 06/1aatoLLye LMPOKOii o6LLel
apyanLmMen n crnocobHble BbIMOHATb NMEePEBOA, B Pa3fIMYHbIX peXnMax: NocneloBaTeNlbHOM,
CMHXPOHHOM MepeBofe, HallenTbiBaHUW, XXeCTOBOM nepesoge. CyaebHble NepeBoaumKm —
Ba)KHeliLLee 3BeHO B 06ecrneyeHn paBHOMPaBHOMO AOCTYyNa K cyAebHbIM npoLiefypam, 0co-
6eHHO AN HeAaBHUX MUIPAHTOB, 6eXeHLIeB, NpeAcTaBUTeNeil MeCTHbIX HapOAHOCTEN, Bbl-
XMBLUUX NOCTPaAaBLUMX, MaNeHbKUX [eTel, y3BUMbIX MU MOBUSIbHbIX C/IOEB HACEeNeHUs
C OrpaHUYeHHbIM 3HaHMEM aHITIMIACKOTO A3bIKa, @ TaKXe IMMyXMX U crlabocsbilaLLmX.

2. 3HauUMMOCTb NepeBo4UYMKOB Ha Npumepe ABCTpanum

CoobliecTBo B ABCTpannM OT/IMYaEeTCs pasHoobpasvemM S3blKOB U KynbTyp. Bonee no-
NTOBMHbI HaceneHnsa poaununch 3a pyobexxom, B cTpaHe ucnonbayetcs 6onee 300 A3bIKOB.
B nocnegHee BpemMA HabnodaeTcs MoXBasibHblil Nporpecc B o651acTu cepTuduKaumum
“ npocdeccuoHanMsma. YCUnus B 9TOM HarnpaB/ieHU 3aMeTHbI MO CNeayHoLWmMM TeHaeH-
umam: (1) pocT uncna yneHoB NpodeccroHanbHOM accoumaumm ABCTPanMnCKOro MHCTUTY-
Ta nepesogunkoB (Australian Institute of Interpreters and Translators, AUSIT), (2) BBegeHue
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crneumManbHoOn cepTudMKauun cyaebHblx nepeBofunkoB, (3) moapepXkka CO CTOPOHbI
Cype6Horo coBeTa no pasHoobpasuto n nHktosnsHocTu (Judicial Council on Diversity and
Inclusion, JCDI), cnoco6cTBytowasn appekTUBHOMY COTPYAHUYECTBY AN AOCTUXKEHUS 06-
Len uenun, eAUHCTBY OXUAAHWA U MOHUMAHUIO MeXAy creymannctaMm pasimyHbIX Ha-
npaBneHni, (4) pocT NpM3HaHWUA PONN NEePeBOAYMKOB CYAe6HbIM COOBLLECTBOM, YTO OT-
pa3unnochb B BbiCKasblBaHUsIX cyabk Robert-Smiths (Robert-Smiths, 2009), noyeTHbIX cyaein
Perry n Zornada'.

3. PasBuTHne BUpPTYanbHbIX 3aN0B cyaebHbiX 3acegaHuit
C NOMOLL,bIO TEXHOJIOr UM

PacnpocTpaHeHue ayanoBu3syasibHbIX CPeACTB CBSISM M TEXHONOMMI BUAEOKOH(EpPEeHLNit
B Cye6HOM MpoL,ecce NPUBESO K NMOBbILLEHNIO COTPYAHMYECTBA KaK B peasibHblIX, Tak U B BUP-
TyaNbHbIX 3anax CyfebHbIX 3acefaHni. YCUIMa B 9TOM HanpaB/eHUn npeanpuHUManinch
C 06enx CTOpPOH cyaebHOM CUCTEMBI, YTO NPUBENO K TPEM HECOMHEHHbBIM AOCTUXEHUAM:
(1) ncnonb3oBaHWe TEXHWUKM 3anucK npu paboTe ¢ NepeBogYMKamu B cypax, (2) nosiene-
HUe MeToAMYECKMX YKa3aHu NpodeccrnoHanbHON accoumaumnmn ona gUCTaHLUMOHHOM fes-
TENbHOCTU MpWU NepeBoAe U peKoMeHAauuh No HauMOoHaNbHOW CTaHAapTu3auuu paboT
C nepeBoAYMKaMu B cygax U TpubyHanax, (3) obecrneyeHune AOMONHUTENbHbIX PecypcoB
ANs cynebHbIX NepeBOAYNKOB, BKJTHOYAsi 03HAKOMUTESIbHbIE MaTepuarbl, WaboHbI r1oc-
capuveB, OTBETbl Ha 4YacTo 3ajaBaeMble BOMPOCHI, KOTOpble BblK/1agblBalOTCA Ha CauTbl
OpraHoB BHYTPEHHUX Aen?, MeCTHbIX LEHTPOB HopUaNYecKoi noMowms, rocysapCTBeHHOM
6a3bl HOPMATUBHO-MPaABOBbIX JOKYMEHTOB 4 U APYrnx OpUANYECKUX Cnyxeo.

OfHaKo, HECMOTPSA Ha AOCTUTHYTble yCrexu, HeMeaIeHHOro BHUMaHUA TPebyroT Tpu
HoBble Mpo6nembl: (1) BAUSHME YCKOPEHHOro MpoLecca BHeAPEeHWUs BUPTyasibHbIX 3a-
NoB cypebHbIX 3acefaHUi U AUCTAHUMOHHbIX YCIyr nepeeBoga B pesyfnbTaTe naHLeMuu
COVID-19 Ha peATenbHOCTb CYAEe0HbIX NepeBOAYNKOB M OXMAAHUA MO NOBOAY 3TOM Aes-
TenbHOCTH, (2) aTMYeCcKMe AMNEMMDI, C KOTOPbIMU CTaNIKMBAKOTCA NepeBOAYMKM Npu auc-
TaAHUMOHHOW paboTe, 1 (3) NMHIBUMCTMYECKAA TOYHOCTb U MEXKYJSbTypHasi afjleKBaTHOCTb
Npu CoXpaHeHUM YPOBHA BO3AENCTBUA A3blKa, UCMOSIb3yeMOro topuctamMu B 3asne cyaa,
ANA KOPPEKTHOIO BOCMPOU3BEAEHNA AMHAMUKK NMpoLecca Ha ApPYroM sisbiKe C Lenbko Jo-
CTWXKEHUA cnpaBennBoro pesysnbraTa.

YT06blI pacCMOTPETb NEPCMNEKTUBbI pPelleHnst 3TUX Npobnem, HeO6XO0AUMO OLIEHWUTb
BIOXXEHMA B (MHAHCOBbIE PeCypCbl, TEXHUYECKMNE 3HAHUSA, BPEMS U YCUNUSA, NOALEPKKY
CO CTOPOHbI MCTOYHUKOB 3aKOHOAATENbCTBA M NpaKTuyeckmne coobpaxkeHus. C puHaHco-
BOW TOYKM 3PEHMSA B peannsauunto TeEXHONIOrnn B CyAe6HOM NpoLecce B/IOXKEHbI MUJINO-
Hbl AO1J1apOB; 3TO BNIOXEHUS, cAenaHHblie Ao naHgemun COVID-19, B ayanosusyasibHble

«[MpUHUMNbI CNpaBeA/IMBOCTM U paBEHCTBA Nepes 3aKOHOM SIBJISFOTCSA OCHOBOMOJ1aratowmnuMm 4nis gemMo-
KpaTuyeckoro o6bLlecTBa, U Ux cobntofieHne Heob6xoaAMMOo ANs NoAAep)KaHUsA 10BepUust 06LLEeCTBEHHOCTH
K cyge6Hoit cucteme». CMm. Perry, J. M., & Zornada, K (2015, March 13-14). Working with Interpreters:
Judicial Perspectives. Federal Court of Australia. https://www.fedcourt.gov.au/digital-law-library/judg-
es-speeches/justice-perry/perry-j-20150313

Australian Government Department of Home Affairs. Translation and Interpreting Service. https://www.
tisnational.gov.au

https://www.clcnsw.org.au

https://www.legalaid.nsw.gov.au
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TEXHOJIOTMY, BUAEOKOH(PEPEHLMN, XpaHEHME AAaHHbIX B 3/1IEKTPOHHOM BuAe®. Micnonb3oBa-
HMe 3TUX TexHonorn perynupyetcsa 3akoHamu «0 floKkasaTenbcTBax»® 1 NpoBo3riallaeT-
CA pas/IMYHbIMU LWITATaMK U TeppuTopuamMu ABcTpanmmn’. C NpakTUYECKOM TOYKU 3peHUs
ayanoBuM3yalibHble TEXHONOMMU U BUAEOKOHMEepeHUNN nNpeaHasHayeHbl B OCHOBHOM AJ1s
NpoLLeccoB, NPOUCXOAALUNX MeXAyY LTaTaMu, BK/IHOYatoLWmMX HeCoBepLUEHHOTETHUX CBU-
AeTenen v npeacrtasuTenen gpyrnx ocobblx rpynn B yaaneHHbIX permoHax. Micnonb3oBa-
HWe 3TUX AUCTAHUMOHHbIX TEXHOIOMMI HAXOANT NOAAEPXKKY CO CTOPOHblI PefepanbHOro
cyaa Asctpanuu, B 2016 r. BbinycTuBLUEro NpakTuyeckoe pyKOBOACTBO B 06/1aCTU TEXHO-
noruin n cyne6Hon npakTnukn (GPN-TECH), koTopoe BKJ/ItOYaeT pekoMeHaaumm no noaro-
TOBKE U MPOBEAEHUIO LUPPOBbLIX U TMOPUAHbBIX CNYLLAHUIA BO BCEX CYAEOHbBIX FOPUCANKLM-
Ax ABcTpanuuné,

Bo Bpems nokgayHa B cBfi3u ¢ naHgemuen COVID-19 Bbipocnv MacluTabbl npoBeae-
HUA CNyLWaHNM C NOMOLLIbIO TEXHOJTOMUI U ANCTaHLUMOHHbIX NepeBogyecknx ycnyr. OgHako
OLleHKM NpaKTUKU BUPTYyasbHbIX CYAOB HEOAHO3HaYHbI, CyLECTBYIOT MHEHUSA MpaBoBe-
[OB, COTPYAHMKOB CyaebHON cucTemMbl U npodeccnoHanbHbIX COOOLLECTB, KaK Moanep-
XUBatrolme, Tak U KpUTUKYOLWMe 3TOT onbIT. K NpumMepy, B HavanbHbIX rnepuog naHge-
mMum COVID-19 coTpygHUKM cyaebHON CUCTEMbl BOCMPUHUMANMW MEPEXOA K CNyLaHUsaMm
C NOMOLbIO LUNGDPOBbLIX TEXHONIOMUIN KaK «HaBA3aHHYO MHHOBALMIO»?. 3TO OTHOLUEHUE
6bl710 NoaaepXxaHo psagom npasosenoB (Legg & Song, 2021) , KoTopble NpefocTepera-
NN OT NUCMNONb30BaHNA ayaANOBULEOCBA3N N ee NPUNIOXEHUN B Cnyyaax Ya3BMMbIX FPynn
cBupetenen, cBugeTenen, HaxogAaWwmMXcsa B MHOCTPaAHHbIX FHOPUCOUKLUNAX, 3aKTHOYEHHbIX
B UCMpPaBUTENbHbIX YYPEXAEHUAX, @ TaKXXe NnpeacTaBuTenie BCMOMOraTesbHbIX CyXo6,
TaknX Kak nepeBOAYUKN U aKCNepTbl. ®akTUYECKN yYeHble, BbICKa3biBaBLUME COMHEHMUSA
Mo 3TOM BOMpPOCY, NPUBMIEKIN BHUMaHME K HEO6XOANMOCTM NPOSIBNATb HACTOPOXKEHHOCTb
OTHOCUTENbHO pUCKa yTpaTbl cnpaBeA/IMBOCTU U 3aKOHHOCTU U3-3a U3MEHEHUA MPUpPo-
[bl CylebHbIX CNyLIaHWU B pe3ynibTaTe OnocpefoBaHHbIX cyAebHbix cnywaHunin'®, MNMogo6-
Hble OnaceHus B OTHOLLEHUU YA3BUMOCTU ANCTAaHLNOHHbIX TEXHOJIOMUI Bblpa)kasin Takxe
Mclintyre, Olijnyk n Pender (Mcintyre et al., 2020), onucbiBas pag TPYAHOCTEN NPU MPUHSATUM
peLLeHnit, Hanpumep, BONPOCbl MPUCYTCTBUSA UM O0TKasa cBsAsn'l.
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Act NSW 1998, Evidence, Audio and Audio Visual Links Ac TAS 1999.
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OfHaKo, HECMOTPSA Ha 3TW OnaceHus, BUPTYyasibHbIM AOCTYN K CYAOMNPOU3BOACTBY
B WwrtaTe HoBbIN KOXHbIV Y3anbc NonyyYnn NnpMsHaHMe Kak CpeAcTBO MOBbILEHUSA TMOKOCTU
B AOCTYyre HacesieHna K cucteme npasocyama. OnucbliBas ero npeMmyLLLecTsa, reHeparsb-
HbI NpoKypop wTaTta Mapk CnnkmMaH OTMETWA, YTO Ha OCHalleHne 6onee 17 3anoB cyaa
TEXHONOMMAMMU ayaANOBUAEOCBA3N U 060pYyAOBaHMEM [AJ1A XKEPTB AOMAaLUHEro Hacunus
6b1/10 3aTpayeHo 6onee 43 MUNMOHOB A0/1/1apoB’2. TO NO3UTMBHOE OTHOLLEHWNE K BUPTY-
anbHOMY AOCTYNY K CyAONPON3BOACTBY, NOAKPENIEHHOE B/IOXXEHUAMN B 0611acTh PUHAH-
COB M JIOTUCTUKWN, MPUBOLMUT K POCTY O6LLEN MOSIOXNTENBHON 06pPaTHON CBA3U K 3TUM BO3-
MOXHOCTAM. [prMMeYdaTenbHbl pe3ynbTaTbl onpoca, nposegeHHoro B 2021 r. O6wectBom
topucToB. bbinio BbisBNEHO, 4TO 60see 90 % peCnOHAEHTOB NPEANOYSIN OYHOMY Y4aCTUIO
npoBefeHne CcyaebHbIX NPOLECCOB B PEXMME OHJalH, TaK KaK AUCTaHUMOHHbIN popmaTt
oTNnYaeTcs 60MbLUEN TMOKOCTbIO B NPOBEAEHUM CYLUAHWUIA U APYTMX MEPONPUATUN, HE To-
BOPSA yXXe 0 Apyrux npemmyLlecTBax, Taknux Kak 3aTpaTbl BpeMeHU y4acTHUKOB npoLiecca
Ha gopory fo 3ana cyga.

4. 06ecneuyeHune cobnogeHUs NpaB B BUPTyasibHbIX 3anax cygeOHbIx
3acepaHuMi: 3af,a4Yn U COTPYQHNYECTBO

X0OTA BO3MOXXHOCTb AUCTAHLMOHHOIO NpaBoOCYyANA HAaXOA4MUT NOAAEPXKKY YYEHbIX, 3TO He OT-
MeHsIeT He06XOAMMOCTU U3YUYUTb POJIb PaboTbl NEPEBOAYNKA B OHJIANH PEXMME B YCIOBUAX
MHOr0A3bI4YHOIO HacesleHMs C OrpaHNYeHHbIM BRajeHneM opuumnanbHbIM A3bIKOM cyae6-
HOWM cucTeMbl. MOXHO BbIAENUTb TPU KOYEBbIX NOAX0Aa K NpobaemMe B3auMMoLeNCTBUN
B AAMCTaHLMOHHOM peXXMMe C yyacTueM nepeeoguunka: (1) npasa yenoBeka, (2) HOpMbI NPo-
LleccyanbHOro npaea, (3) A3blkoBoe paBHomnpasune. Mbl COCPeAOTOYNMCS Ha TPEX OCHOB-
HbIX Bonpocax: (1) npaBe Ha cnpaBea/MBOE NpPeACcTaBUTENIbCTBO, NPeayCMOTPEHHOM HOp-
MaTMBHbIMU JOKYMEHTAMW Ha MexayHapoaHoM (MexayHapoaHbli NaKT O rpaXAaHCKUX
M NonMTUYecKnx npaeax 1966, ctatbsa 14), HagrocyaapcteeHHoM (OupekTmea EC 2010/64)
n MecTHOM (3akoH «O pokasaTtenbcTBax» WTaTa HoBblv HOXHbIA Yanbe oT 1995 roga)
ypoBHsiX, (2) NpaBe Ha 6ecnnaTHble YCNyrK NepeBoaYMKa, NpesycCMoTPeHHOM pa3fAenom
32 3akoHa WwTaTa KBuMHcneHa o npaBax Yenoseka oT 2019 r., (3) npaBe Ha Ucnonb3oBa-
HUWe poJHOro A3blka, B YaCTHOCTW, KOPEHHbIMU Hapogamu, npeaycMoTpeHHOM [lekna-
paumen OpraHusaumm O6beanHeHHbIX Hauuin o npaBax KopeHHbix HapogoB (UNDRIP)™3
n KoHBeHuMen MexayHapoaHoi opraHmsaumy Tpyaa (ILO) o KopeHHbIX Hapofax M Hapo-
Aax, BeayLmx niemMeHHon o6pas XX13Hu B He3aBUCUMMbIX CTpaHax'4.

BaxxHOCTb npaBa Ha uUcnosib3oBaHWe PoAHOro A3blKa W rpaBa Ha yc/yru nepesogyu-
Ka B cyge obuienpuaHaHa, OQHAKO MasioM3y4yeHHbIM OCTaeTcs BOMPOC SI3bIKOBbIX TPYA-
HOCTEW, C KOTOPbIMU CTasIKMBaOTCA NEPEBOAYMKM Ha AUCTAHUMOHHbBIX CNYyLIaHUSAX, XOTH
yXXe U3y4yaroTcA TEXHUYECKME U afMUHUCTPATMBHbIE NPO6SeMbl ANCTAHUMOHHOIO nepe-
BoAa Ha TpubyHanax no ummurpaumm (Grieshofer, 2022), npu pa6oTe nonvuum n B Apyrux

12 stonehouse, G. (2022, June 17). Survey finds virtual NSW courts favourable. The West Australian. https://
thewest.com.au/news/crime/survey-finds-virtual-nsw-courts-favourable-c-7196555

13 United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples. https://www.un.org/development/desa/

indigenouspeoples/wp-content/uploads/sites/19/2018/11/UNDRIP_E_web.pdf

14 International Labour Organization. Indigenous and Tribal Peoples Convention, 1989 (No. 169). https://

www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C169
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ropuandeckmx koHtekctax (Braun, 2020). HeodpuumanbHbie 0T3biBbl NEPEBOAYMKOB, pabo-
TalOLMX Ha ANCTAHUMNOHHbIX CyAe6HbIX CNyLlaHUsAX, CBUAETENBCTBYOT O TOM, YTO OHM CTal-
KMBAKOTCA C 3TUHYECKUMU AnNieMMaMm, Koraa ux KIIMeHTbl He UMELOT OMblTa Takoro B3ammo-
Aencteusa. HepocTaToK NpakTUYEeCcKOoro orbiTa COTPYAHUYECTBa C NepeBOAYMKOM UHOrAa
NPUBOAMUT K 3aBbllIEHHbIM OXWAAHWUAM OTHOCUTENIbHO 06S3aHHOCTEN U BO3MOXHOCTEN
nepesoaymka. K npumepy, TexHMYeckne n aTm4yeckme TpyaHOCTU NpeAcTaBnseT cuTtyauus,
Koraa nepeBOAYMK MOA NMPUCATONn AO/MKEH BOMTU B Ty XXe BUAEOKOH(EPEHLMIO C ApYroro
YyCTPOMCTBA Nopj ApPYrMM akKayHTOM, YTOObl MEPEBECTU HE MOANEXALLMI 3annucu pa3roBop
K/IMEHTa C ero afBoOKaToM. 3TO aTUYECKMN NpobeMaTUyHO, MOCKObKY NpodeccnoHanbHble
nepeBOAYMKM CBA3aHbI MPO(ECCUOHANbHbIM STUYECKUM KOAEKCOM'®, KOTOPbIN 06a3biBaeT
Z[06GPOCOBECTHO NEPEBOANTbL BCE CKa3aHHOE Tak, Kak 3To 6bIs10 CKa3aHo B OpuruHane.

[ aHHbIN NPUMHLUMN TOYHOCTM 06A3bIBaeT NepeBoAYMKa nepefaBaTb Kak cofep)kaHue,
TakK U A3bIKOBYIO MaHepy CKa3aHHOro. B peanbHOCTM cobnt0AeHME A3bIKOBON 9KBUBAsEHT-
HOCTW NpeACcTaBAseT 60MbLUYIO C/TIOXHOCTb. ATO NPOUCXOANT MO TPEM OCHOBHbIM NPUYM-
HaM: (1) cTUNb NepBOHaYasIbHOrO COOBLLLEHNA NONyYaeT CBOM OCOBEHHOCTM B 3aBUCHUMO-
CTW OT HAMEepPEeHUI FoBOPSILLLErO, YTO BblpaXkaeTcs si3blIkoBbIMU cpeacTBamu (Gallai, 2022),
TakKMMWU KakK Cnocob6bl MOCTaHOBKU BOMPOCOB, peyeBble MapKepbl, TOH U UHTOHaUUS,
B3rNaAbl, XecTbl; (2) 0CO6EHHOCTU peyn MOryT No-pa3HOMY AEKOAMPOBATbCS pasHbIMU
NOAbMW, B 3aBUCMMOCTW OT 3HAHUA NpegMeTa peyun, coumanbHO-SKOHOMUYECKOW U 06-
pasoBaTenibHOM 6asbl, NCUXONOMMYECKUX YEPT, UHAMBUAYASIbHON U FPYNMNOBOM KYyNbTyp-
HON UAEHTUYHOCTU, UHCTUTYLMOHANIbHBIX HOPM U OXWAAHUA CTpaHbl MPOUCXOXKAEHUSA
(Yi, 2023a, 2023b); n (3) ykasaHHble OCOGEHHOCTU CNOXXHO NepefaTb B 9KBMBAJIEHTHOM
dbopme Ha apyrom si3blKe C TOM Xe CTEMNEHbIO BO3AENCTBUSA, yYMTbiBas Npobaemy nepeso-
ammocTu (Lee, 2011) n TPYAHOCTM [OCTUXKEHMS I3bIKOBOW aKBMBaneHTHocTu (Liu, 2020)
N MeXKYynbTypHoM ymecTHoCTH (Yi, 2022).

AnanpeofgoneHnsiykazaHHbIX TPYAHOCTEMHEOOXOANMOOCYLLLECTBATH 060 HYHO KOM-
MYHMKaLMIO, CMOCOBCTBYHOLLYHO YCNELIHOMY COTPYAHUYECTBY B NPOLIECCEe MHOIOA3bIYHOIO
o6LLeHus B topuaundeckon cdepe. [1ByCTOPOHHUIN MOAXOA XapaKTepmsyeTcs ABYMSA BUgaMu
peakumm Co CTOPOHbI MOCTaBLLMKOB U NoNb30oBaTesnien nepeBogyeckunx ycnyr. 3tm peakumm
cneaytowme: (1) co CTOPOHbI NEPEBOAYNKOB — MOHUMAHME TOrO, YEr0o OXKMAAIOT COTPYLHUKM
cyne6HbIX opraHoB, (2) co CTOPOHbI COTPYAHUKOB Cye6HbIX OPraHOB — MOHWMaHWe Tpya-
HOCTeM, BO3HMKaoLWMX Npu nepeBoje B AUCTaHLUMOHHOM pexunme. 1515 nepeBofyYMKOB Mo-
Ne3HbIM PyKOBOACTBOM /151 MOHUMAHUS OXXMAaHMI B 0671aCTU MEXbSA3bIKOBON TOYHOCTH
N MEXKYNbTypHOM yMecTHOCTU siBnsieTcsa Obuiee npakTuyeckoe nocobue «Pabota ¢ ne-
peBofgunkamu» (GPN-INTERP), BbinyweHHoe deaepanbHbiM cynomM ABCTpanuu 24 mapTa
2023 r.1®* B noco6un noa4yepkMBaloTCs [iBa OTAENIbHbIX acnekTa, BaXHbIX ANS AOCTUXe-
HUS TOYHOCTH, HeobxoamMol B cyaebHou chepe: (1) onpeaeneHne «TOYHOCTM» NepeBoaa
n (2) 3HayeHne nepefaym Kak CoaepxXaHusi, Tak U HaMepeHUsi KOMMYHUKaLMK 6e3 npo-
MYCKOB M UCKaXXEHWW. OTWU acnekTbl OTPaXKeHbl CneayrolmnmM obpasoM: «...pesynbTaToM
ABNISETCA OonTUManbHaa W NoJsiHaa nepefada CMbicna C APYroro fA3blka Ha aHrMNUCKUN
AA3bIK U C @HINIMMACKOIo A3blKa Ha APYrom si3blK C COXpPaHEHWEM CoAepXaHUsA U HaMepeHus

15 AUSIT Code of Ethics and Code of Conduct. (2012, November). https:/ausit.org/wp-content/
uploads/2020/02/Code_Of_Ethics_Full.pdf

16 Allsop, J. L. B. (2023, 24 March). Working with Interpreters (GPN-INTERP). https://www.fedcourt.gov.au/
law-and-practice/practice-documents/practice-notes/gpn-interpret
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KOMMYHMKaLUKN, COBEPLLUEHHOWN Ha aHMTMICKOM MU APYroM sibiKe (B KaXK40M OTAEe/IbHOM
cny4yae), 6€3 NPOMNyCKOB M UCKaXXeHWI, BKJTHOYasn 3N1eMEHTbI, KOTOPble NepeBOoAYMK MOXKET
CYECTb HENPUEMIEMbIMU NN OCKOPOUTENbHBIMWY.

MNpeacrtaBuTENN CYAEOHON CUCTEMbI OXMAAKOT OT CyAeOHOro nepeeBoja TOYHOCTM
B Tpex acnekTax: (1) nepeBoe Bcero, YTo 6b110 CKasaHo B CyAe, BK/HOYas SMOLMOHANBHO
OKpaLlleHHble CI0Ba U BbIpaXeHUs, B TOM YMCIe pyraTesibCTBa U NPOsIBIEHUS HEHABUCTY,
(2) nepenaye TOro, UTO U Kak rOBOPUTCA B CyAe, BKOYas coaepyXaHue, MaHepy peum (1c-
Nosb30BaHWe BCTaBHbIX C/IOB, OrpaHUYnTENIeN, UCMIPaABNIEHNIA, TOHA, MHTOHALUUK), HaMepe-
HUA (B ABHOW U HesiBHOW opMe), (3) ncnonb3oBaHUM NPodeCCUOHanbHbIX 3HAHWI U CMO-
COBHOCTEN AN [OCTMXKEHUST OMTMMANbHON M NOJTHOM Nepefayn peyn Ha ApYroM fA3biKe.
OfHaKO Ha NpaKTUKe OYEHb CJIOXXHO MepefaTb MaHepy peyn U HamMepeHUst rOBOPSLLEro
C 9KBUBASIEHTHOW CTEMEHbIO BO3AENCTBUA Ha APYroM si3bike. OCHOBHbIE MPUYUHbI CIOX-
HocTew cneaytowwme: (1) cywlecTByOT pasnnMumsa B MHAEKCANbHOCTM KOHKPETHbIX 0CO6EH-
HOCTeN peyn, TO eCTb 0COBEHHOCTU MaHepbl peyn Nogpa3yMeBalOT pPasINYHbIA CMbICH
[NA pa3HbIX NIOAEN, COLMOKYNbTYPHbIX IPYMM U A3bIKOBbIX 06LHOCTEN; (2) aTN pa3nnyus
Ka)kyTca He3aMeTHbIMU Ha hOHEe NOSTHOro o6bemMa CoOAEpPXKaHUSA peun B cyaebHOM npoLec-
ce, BKJIIOYaloLLLEeN topuandeckme apryMeHTbl, hakTbl, ICTOYHUKM NpaBa; (3) aTn pasnuuus
Ka)XyTCs MEHee 3HaYMMbIMK A1 CyAe6HOro pa3dupaTenbCcTBa.

[Ons BblpabOTKM TpeboBaHWI K NepeBOAYECKOW AeATeNbHOCTU HEeo6X0AMMO AaTb
paboyee onpefeneHne ykazaHHbIM OCOGEHHOCTAM MaHepbl peyn B COOTBETCTBUM C UX
bYHKUMAMKU 1 3HaYeHMeM Ansa cyaebHoro 3acepaHus. B HayyHoM nuTepaTtype, Nocss-
LLLEeHHON NepeBOAYECKON AeATENbHOCTU B CyAe, UCCNef0OBaHUN B 06/1aCTU CTUMSA peyn
HeJoCTaTOYHO. BMecTo BbIpaboOTKU CTPOroro JIMHIBUCTUYECKOro onpefeneHuns gaHHo-
ro MOHATMA, NPUMEHUMOCTb KOTOPOro AO/MKHA 6biTb NPOBEPEHA B YC/IOBUAX CYAEOHOM
npakTuKK, 6b1n10 6bl 6osee LenecoobpasHO NPeasioXuTb paboyee onpeaeneHune, oTpa-
arouiee yKkasaHHble 0CO6EHHOCTM Ha NpakTuke. MaHepa peyn — 310 cnocob, KOTOPbIM
rOBOPSALLMIA BblpaXaeT cofep)XaHWe BbICKasblBaHUA B ONpefeneHHOM KOHTeKCTe A4S
KOHKpEeTHOM ayanTopuu. MaHepa peunm MOXeT BKJIKOYaTb MCMNOJSIb30BaHUE FOBOPSLLUM
A3bIKOBbIX CPEACTB U CTUIEBbIX 0COBEHHOCTEN, TAKMX KaK MapKepbl, BCTaBHble cfloBa U
orpaHu4nTenun, BANAIOLLME Ha CTEMEHb ICHOCTU peyy, a TakxKe OT/IMYaTbCs XapaKTepHbl-
MU UHAMBUAYaANIbHbIMUW YepTaMu cTuns (Hanpumep, BEXMBOCTbIO, UCNONb3YEMbIM pe-
rMCTPOM, ByJibrapMsamMamMm) U1 MaHepoi BbipaXXeHust (HanpuMep, NoBTOpaMu 1 nonpaeka-
Mu). Ctoia MOryT BXOAUTb TaKXe 0CO6eHHOCTU NapasMHIBUCTUYECKON KOMMYHUKaLUW,
TaKue KaK TOH rosioca u MHToHauums.

MaHepa peuun BbINOJSIHAET BaXKHble nparMatuyeckne GyHKUUU MPU MEXKYNbTyp-
HOM/MEXA3bIKOBOM OO6LLEHUN B cyge. To, KaKk YenoBeK FOBOPMUT, MOXET Hernocpeg-
CTBEHHO BAMATb Ha CMbIC/, NpUAaBaeMbI €ro BblCKa3blBaHUIO UM BOCMPUHUMae-
MbI apyrumu noabmu. Hanpumep, B psage uccnepoBaHuit (Kerr-Thompson, 2002;
Hildebrand-Edgar & Ehrlich, 2017) 6b110 onMcaHo BAUSIHAE CTU/IA PedYn Ha BOCMpUATHE
YBEPEHHOCTM M CTEMEHN BO3AENCTBUA B NPOLLECCE OYHbIX CYAeOHbIX 3acefaHuin. B guc-
TaHUMOHHOM peXuMe BOCMNPUATME OCOHBEHHOCTEN CTUNSA PEYU OCNOXHSAETCHA 3a cyeT
NPUMeEHeHNA TeXHONMOrMM. Tak, B UCCnefoBaHUsAX YKasblBasocb Ha TO, YTO HEQOCTATOK
HeBepb6asbHbIX CUTHANIOB U 3pPUTENbHOrO KOHTaKTa M3-3a yriia CbeMKN KamMepbl, pasme-
pa 3KpaHa, ayamo- U BUAEOpaA3pELLEHMSA, KayecTBa CBA3UN MOXET NPUBOAUTL K OLIM60Y-
HOMY MOHMMaHUIO HaMepeHWn U NOApPasyMeEBaEMOro COAEPXAHUA peyn roBOPALLErO
BO BpeMsi BUPTYyalibHbIX CyAe6HbIX MPOLLEeCCOB.
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3aknoyeHue

YuuTblBasi 3HauyeHne nepegavm 0Co6eHHOCTEN peun B ANCTaHUMOHHOM PeXUMe, Mbl CYU-
TaeM Heo6X0AMMbIM falbHelllee n3ydeHne aTUX acneKkToB C Liefiblo NoBbIeHUs ahdek-
TMBHOCTM MHOI013bI4HOM KOMMYHMKaLUN B BUPTYasibHbIX 3anax cygoB. MNogsoas ntory,
OTMETUM, YTO B JAHHOM KPaTKOM COOG6LLEHMNM Mbl CTaBWJ/IM CBOEN LieNbio MPOMHEGOpMUpo-
BaTb NpaBOBeAOB, MPaKTUKOB M NoJib3oBaTenen nepeBogyYecKux ycnyr B cyae6Hon cuc-
TeMe O TPYAHOCTAX, C KOTOPbIMM CTaIKUBAETCS NepeBOAYMK Ha BUPTYasibHbIX CNYyLLIAHUNAX
C MCMNOJIb30BaHNEM COBPEMEHHbIX TEXHOIOMUI N B AUCTAHLMOHHbIX peXumax nepeBoj-
YeCKOW fAesaTeNlbHOCTU. YYacTHUKM CyAe6HOro npouecca, OrpaHWYeHHO Brageloline
oduuManbHbIM A3bIKOM Cye6HOM CUCTEMbI, UMEKOT NPaBO Ha cnpaBeA/IMBoe NpeacTa-
BUTENbCTBO MPW NOCPeACTBE KOMMETEHTHOro, CO6/10AAl0LLErO STUYECKME HOPMbI MpPo-
theccroHanbHOro NepeBofguYnKa. ITo He TOSIbKO OAHO M3 hyHAaMeHTabHbIX MpaB YesnoBe-
Ka, HO N HeEOTbeMJIeMas YacTb HOPM MPOLLECCYalIbHOro NpaBa U A3bIKOBOrO paBHOMPaBus
B cyae. Haw 0630p cnoco6CTBYET NydlleMy MOHMMaHUIO 3HAYEHUSI U BAXXHOCTU MOHSATUSA
MaHepbl peuyn B XxoAe CyAe6HbIX B3aMMOAENCTBUIA C UCNOJSIb30BAHNEM COBPEMEHHbIX TeX-
HOJTIOrM NpU NOCPeACTBE NepeBOYMKa.
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Abstract

Objective: This interdisciplinary review intends to inform legal scholars,
practitioners, and users of language interpretation services in the judiciary
of challenges encountered by professional interpreters in virtual hearings
and remote settings.

Methods: Situated at the intersection of law, language, and communication,
this review analyses the latest discourses about technology-enabled
remote settings and synthesises insights into recommended practices
in effective legal communication mediated by interpreters in virtual courts.

Results: With an overarching aim to improve effective collaboration between
interpreting service providers and users in multilingual legal communication
for procedural equity and access to justice, this review establishes three
central claims: (1) the technology-enabled virtual hearings is accelerated
by the covid-19 pandemic, (2) the need for effective legal communication
mediated by the use of interpreters in remote settings is mounting,
and (3) successful collaboration between the service user and provider can
achieve a win-win outcome.

Scientific novelty: A review of existing studies in law and language reveals
three main gaps: (1) procedural justice in videoconferencing hearings
and remote technologies, (2) equity and access for people with limited
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proficiency in the official language of the court system, and (3) effective
legal communication mediated by human interpreters in virtual courts.
This review bridges the existing gaps in knowledge.

Practical significance: it touches on three aspects of the law-language
nexus: (1) Covid-19 accelerated adoption of the virtual courtroom
technologies in Australia and its impact on court interpreting, (2) challenges
for interpreters in remote settings, and (3) achieving linguistic accuracy
and intercultural appropriateness when preserving the manner in which the
contentis expressed as intended or implied by the original speaker. Grounded
in courtroom interpreting practices, it highlights the importance of effective
collaboration in successful multilingual legal communication rooted in
mutual purpose, shared expectations, and interprofessional understanding.
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